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m Declaracao

O conteudo deste manual ndo é livre para mudar sem consentimento, nossa empresa
se reserva o direito de alterar a tecnologia, componentes, software e hardware

O produto certo. Se vocé precisar de mais informacdes sobre o produto, entre em contato
conosco. Sem a permissao por escrito da empresa,



Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de qualquer forma por
qualquer meio .

m  Copyright

Este manual foi impresso em 2017 e pertence a Xiamen Hannu Electronics Technology
Co., Ltd.

China impressa.

Versao 1.3 .

m Avisos de seguranca

&AVISO: a cabeca de impressao é uma parte quente e o processo de impressao e
a impressao acabaram de terminar, ndo toque na cabeca de impressao e na semana

Pecas laterais.

®AVISO: nao toque o cabecote de impressao e o conector para evitar danos ao
cabecote de impressao devido a eletricidade estatica.

B Lembrete especial

1.Domente clientes, obrigado por escolher e comprar nossos produtos, para

cuidadosamente o cartdo de garantia do produto em anexo, nao preencher o

cartao de garantia, a Divisdo ndo fornecera o servico de garantia pés-venda.

2. Devido a melhoria continua dos produtos, as especificagdes, acessorios e
procedimentos descritos no manual baseiam-se principalmente em maquinas

reais e estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Informac¢oes manuais

Este manual contém informacdes basicas sobre o uso e instalacdo do produto.

Este manual fornece informacdes como a selecdo da funcao da ferramenta da impressora,
modificacdo da operagdo e assim por diante.

Este manual fornece instru¢des para instalar o driver do Windows.
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Instrucoes de seguranca

Antes de operar a impressora, leia atentamente as seguintes precauc¢des para evitar
danos pessoais ou danos ao equipamento.

1. Sinais de aviso de seguranca

Aviso - deve ser observado para evitar ferir o corpo humano e danificar o equipament

ACuidado - fornece informagdes importantes e dicas sobre a operacao da impressora.

2. Precaucdes de seguranca

Aviso: A violacao dos seguintes resultados pode resultar em ferimentos graves
ou morte.

1) Nao insira varias fichas em uma tomada multi-furo ao mesmo tempo.

Isso pode causar superaquecimento e incéndio.

Se a ficha estiver molhada ou suja, esquega-a antes de usar ou limpe-a.

Se a ficha nao for compativel com a tomada, nao ligue-a.

Use apenas tomadas padrdo, multi-parede.



2) Vocé sb pode usar o adaptador fornecido com este pacote.

e

« E muito perigoso usar outros adaptadores.

3) Nao puxe a ficha puxando o cabo.

« Isso pode danificar o cabo, causar um incéndio ou um mau funcionamento da
impressora.

4) Nao conecte ou desconecte a ficha de alimentacao quando molhada na mao.

 Isso pode causar choque elétrico.
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5) Nao dobre o cabo pela for¢a ou coloque-o sob objetos pesados.

» Se 0 cabo estiver danificado, pode provocar um incéndio.

ACUIDADO: A violacao do seguinte pode resultar em ferimentos leves ou danos ao
equipamento.

1) Se verificar que a impressora esta a emitir fumacga ou cheiros ou ruidos por qualquer
motivo, desligue-o e tome medidas de primeiros socorros.

« Desligue a impressora e desconecte o dispositivo.

« ApOs a fumaca desaparecer, ligue para o revendedor para reparacao.

2) Instale a impressora em uma superficie estavel.

« Se a impressora for solto, pode quebrar e causar ferimentos pessoais.

3) Nao tente desmontar, reparar ou modificar-se utilizando apenas acessérios aprovados.



» Se vocé precisa desses servicos, ligue para o revendedor por telefone.

4) Nao derrame agua ou outros objetos na impressora.

« Se ocorrer um tal evento, desligue e desconecte a impressora. Em seguida, ligue
para o revendedor por telefone.

5) Nao use a impressora quando a operacao estiver com defeito, o que pode resultar em
incéndio ou choque elétrico.

» Desligue e desconecte a impressora e ligue para o revendedor.

6) Outras precaucdes.
-se= €Spaco suficiente em torno da impressora para facil operacao e manutencao.
.+ impressora deve estar longe da agua e evitar a luz solar direta, a luz e o calor.

. Nao use e armazene a impressora em alta temperatura, alta umidade e poluigao

b

. Evite colocar a impressora em vibracao e choque.

. Conecte o adaptador de energia da impressora a uma tomada de terra apropriada,
evite-o com um motor grande ou guie

Os dispositivos que causam flutuagdes na tensdo de alimentagdo usam a mesma

saida.
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. Sevocé ndo usar a impressora por um longo periodo de tempo, desligue a
alimentacao do adaptador de energia da impressora.

. Para garantir a qualidade da impressao e a vida do produto, recomenda-se usar o
papel de qualidade recomendado ou equivalente.

. .o conectar ou desconectar as interfaces, vocé deve desligar a energia. Caso
contrario, o circuito de controle da impressora pode estar danificado.

. Mantenha este manual para referéncia.



3. Outras precaugdes
Embora tenhamos muita cautela na preparacdo deste manual, alguns erros ou
omissOes ainda sdo inevitaveis. Se alguém

Devido ao uso da informacao contida neste manual sofreu perdas, a I Division ndo assume
qualquer responsabilidade. Para usuarios ou terceiros por causa de incumprimento ou
negligéncia

De acordo com a nossa empresa, fornecer a operagao, informagdes e instru¢des de
manutencgao, resultando em danos ao produto, falha ou uso indevido, bem como no caso
nao autorizado.

e produto alteram, reparam ou modificam os danos, perdas, despesas ou despesas,
n empresa e suas agéncias

Nimmimmmm 2 responsabilidade legal. Para o uso de contrafaccao, nossos acessorios opcionais,
pecas ou produtos nao autorizados causaram danos

Ou problemas, a Divisao I nao tem qualquer responsabilidade legal.

4 WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
O logotipo e o texto exibidos neste produto indicam que o item correspondente
nao deve ser usado com outros residuos domesticos apos o uso

Descartados juntos. Se vocé nao controlar a eliminacao de residuos pode causar
danos ao meio ambiente ou a sadde humana

Para evitar que isso aconteca, separe os itens marcados com este simbolo de
outros tipos de residuos

Responsavel por ser reciclado, de modo a promover a reutilizacdo continua de recursos
aterals. Sopre onae € como voltar para 0 melo ampiente

Para essas etapas para receber esses itens, os usuarios domésticos devem entrar em
contato com o revendedor ou governo local que vende o produto. Usuarios empresariais

O fornecedor deve ser contatado e os termos e condicdes do contrato contratado foram
verificados. Este produto ndo deve ser descartado com outros residuos comerciais.

AVISO: Este € um produto Classe A que, em um ambiente doméstico, pode
causar interferéncia de radio. Neste caso



Pode exigir que o usuario tome medidas praticas sobre a interferéncia.
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Capitulo 1 Introducao do produto

1.1 fora da lista de caixas

ANota:

1) Abra a embalagem da impressora, guarde os materiais de embalagem para posterior
embalagem e transporte.

2) Se alguma coisa estiver danificada ou faltante, entre em contato com o revendedor
que vendeu o produto.

e acessorios pa .

N f :‘f“\%{ - N
p—— L I‘x\\ ;
' S
Il@ora Cabo delatimentacdo Cabo de dados USB
CDh Guia de instalacao

(Incluindo certificado, cartdo de garantia )




Compartimento de papel dobravel
externo

Suporte de rolo de papel

&Nota: O conteudo real da caixa para a lista de envio deve prevalecer.

Versao: 1.3

-XEl

HFRT

Manual do Usuario da Série N41

1.2 Aparéncia e componentes
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ANota: A interface mostrada na figura acima é apenas para referéncia. As
interfaces variam de acordo com as necessidades do cliente.
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Capitulo 2 Especificacoes do produto

Projeto

Parame

Método de impressao

Térmica direta

Resolugao 203 pontos / polegada (8 pontos
Imprimir Velocidade de impressao 50-127 mm / segundo
Largura de impressao 50-108 mm
Comprimento da impressao 25 mm - 300 mm
Processador CPURISC de 32 bits
- RAM 2MB
Memoria
Meméria flash 2MB
Detectar Sensor Deteccao de saida de papel,




Suprimentos

Tipo papel dobrado ou web , morren
Largura 2 polegadas (50 mm ) - 4,65 poleg
Espessura 0,003 polegadas (80 microns ) - (

Rolo de papel plug-in

Maxima exterior diametro . 5 pole

Papel dobravel externo

W: 100 mm X L: 100 mm - 300 mm

Linguagem de programa¢ao

TSPL

Software

Design de etiqueta

Software de edicao de tercei

Drive

Windows 2000, XP, Vista, 7,8,10

Fontes incorporadas

GB18030 16 x 16, 24 x 24dots
ASCII 8 x 16, 12 x 24dots

Pagina de cdédigos

DO0S437,720,737,755,775,850,852
2.863.864.865.866,

1250,1251,1252,1253,1254,1255,1
1SO8859-1, -2, -3, -4, -5, -6, -8, -9,

Coédigo de barras

Umnidimensional

Cadigo 39, Cadigo 93, Caodigo 128
C, Codabar, Interleave 2 de 5, EAN
UPC-A, UPC-E, EAN e UPC 2 (5)
PLESSEY, POSTNET, RSS-Stack
11

Bidimensional

PDF417, Maxicode, DataMatrix, Q

Interface de comunicag¢ao

USB

Interface homem —mdquina

Botdo FEED com luz de trés cores
Lagrima na operacio do papel

Até longa pasta de guia de papel
Apbs o papel , posicionamento auton
Posi¢édo de detec¢do de marca negra

Poder

Entre AC 200-240V /1,5 Amps,5

Parametros ambientais

Trabalho

41°F (5°C )-104°F (40 'C ), 30

Salvar

4°F (20°C )-122°F (50 C ), 1

Parametros fisicos

As dimensoes ( comprimento X alta X largura )

112 x 102 X 217 mm

Peso

15kg

Opg¢oes e acessoérios

Suporte de rolo 0D externo d
Armazém de papel dobravel

Certificag¢ao

CCC
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Capitulo 3 Instalacao e Uso

3.1 instalacao de midia

3.1.1 Instalacao do rolo de papel (tipo de succao de papel)

1. Diante da parte de tras da maquina, segure as guias de papel com as duas maos e ajuste



a distancia entre as guias para a esquerda e a direita de acordo com o tamanho do papel.

3. Alimente lentamente o papel no caminho de alimentagao do papel.

P
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m Instalagdo do rolo de papel externo

ANota: 1. Certifique-se de que o papel do rétulo esteja no lugar e o papel do
rétulo sera enviado automaticamente da saida do papel por um curto periodo de
tempo.

2. Os ganchos do suporte do rolo externo devem estar alinhados na parte
inferior do gancho de gancho da impressora embutido.
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3.1.2 Manuseio de engarrafamentos

1. Diante da frente da maquina, pressione o botao de abertura da tampa para a frente
simultaneamente com as duas maos.

2. Levante o topo.

3. Depois de remover o papel encravado do caminho do papel, substitua-o por papel novo
e descarte o papel enrugado.
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4. O papel enfocado pode ser extraido apds a instalagdo normal da midia.
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3.1.3 instalacao externa do suporte do rolo de papel
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3.2 conexao de energia
1. Desligue o interruptor de alimentagao da impressora.
2. Ligue o cabo de alimentacao a impressora.

3. Conecte a outra extremidade do cabo de alimentacdo a uma tomada préxima.

x ZF




FHIRLE

ANota:

. Use o cabo de alimentagao original da empresa, para evitar danos ao produto,
perigosos.

Se vocé nao estiver usando a impressora por um longo periodo de tempo,
desconecte a impressora.
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Conexao de interface 3.3
3.3.1 Conexao do cabo da interface

Primeiro, a impressora suporta os seguintes padrdes de interface de comunicacao:

- Cabo USB de tipo B

Em segundo lugar, as etapas de instalacao:

1. Conecte a alimentagao da impressora. Para obter detalhes, consulte "3.2 Conexdes de
energia".



2. Desligamento da impressora (O).
3. Conecte o cabo USB B-Type a porta USB da impressora.

4. Conecte a outra extremidade do cabo USB B-Type ao seu computador.

5. A impressora liga (-).

X 7 ¢
s e =
B b ©
(2] & E— O |i
e ,l i
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1
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3.4 Detector de etiquetas

Quando a impressora esta imprimindo, precisa ser detectada pelo detector de
etiquetas. Usando um tipo diferente de papel, o detector esta no lugar



Defina diferente. Se o detector ndo estiver posicionado corretamente, isso levara a que a
impressora ndo possa ser um sensor normal, o que levou ao salto ou papel de papel

Fendmeno anormal. Para evitar a situacdo acima, para diferentes tipos de papel, o detector
da impressora deve estar localizado e relacionado

Descricao.

3.4.1 papel de etiqueta

Ao usar o papel de etiqueta (Figura 1), o detector deve estar alinhado abaixo do
triangulo (Figura 2), o detector esta na posicao inicial

Set.

Figura 1 (papel de etiqueta)
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Figura II (alinhado abaixo do triangulo que a posicao inicial do
detector)



Versao: 1.3 17

-XE]
HFRT Manual do Usuério da Série

ﬂ

3.4.2 papel de marca negra

Ao usar o papel de marca negra (Figura 3), mova o detector até alinhar a localiza¢ao da
marca negra (Figura 4), para detectar

Papel de etiqueta preta.

Figura trés (rétulo preto)
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Figura 4 (localizacao da marca negra alinhada pelo detector)
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Painel de operacao 3.5
1. Operacao da chave:
[ ] Ligar

Desligue a alimentacao, abra a impressora atras do interruptor de energia, a impressora
esta ligada, a luz indicadora.

[ Desligar

Ligue a alimentacao, desligue o interruptor de energia atras da impressora, a
impressora esta desligada, a luz esta desligada.

L papel

1. Quando a tecla de alimentacao de papel é pressionada, a impressora ira
alimentar o papel para a posicdo de ejecao de papel especificada de
acordo com o tipo de papel que esta sendo usado. Ao usar papel

continuo, pressione longamente o botao de alimentagdo do papel



enviando um comprimento fixo de papel; se o uso de papel de etiqueta,

pressione o botao de alimenta¢do do papel para enviar uma etiqueta

completa.

2. Quando a impressora executa um trabalho de impressao, pressione a tecla
de alimentacgao de papel para pausar o trabalho de impressao atual da
impressora. Neste momento, a luz da impressora esta verde, pressione o

botdo novamente e a impressora executa um trabalho de impressao

incompleto.
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2. Descricao do estado do indicador:

Cor Acao



Azul

Constantemente brilhante

Azul Flash lento
Roxo Constantemente brilhante] A cak
Vermelho Constantemente brilhante i
Vermelho Flash lento
Vermelho Flash Exc
Amarelo Flash lento Posicior
Verde Constantemente brilhante
Verde Flash lento
Versio: 1.3 21
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3.6 funcoes basicas para usar

3.6.1 Ligar / desligar

Pressione "O", desligue a alimentacao, pressione "I", ligue a alimentacao.

Papel 3.6.2
1. Quando a tecla de alimentagdo de papel é pressionada, a impressora ira alimentar o
papel para a posicao de ejecao de papel especificada de acordo com o tipo de papel

que esta sendo usado. Quando vocé faz isso

Ao usar papel continuo, pressione o botao de alimentacao do papel para enviar um
tamanho de papel fixo, se o uso do papel de etiqueta pressionar a tecla de papel
uma vez

Vou enviar um rétulo inteiro.

2. Quando a impressora executa um trabalho de impressao, pressione a tecla de
alimentacao de papel para suspender o trabalho de impressao atual da impressora;
neste momento, a luz esta acesa

Verde, pressione o botdao novamente, a impressora executa um trabalho de impressao
incompleto.

3.6.3 rotulagem

Nas seguintes situacoes, o usuario pode realizar o aprendizado de posicionamento de
etiquetas para que a impressora possa localizar melhor o rétulo:

) primeira instalagao usando a impressora;
e [ sensor é usado pela primeira vez depois de limpar a impressora;
® ¥ impressora nao é usada depois de mais tempo para reutilizar;

®  substitua o novo tipo de rolo de papel;



° ambiente da impressora tém uma maior mudanga.
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Método de aprendizagem do posicionamento do rétulo:
1 aprendizagem manual de posicionamento de etiquetas:

No estado pronto para a impressora, pressione a tecla de alimentacao de papel
até que o indicador de status (azul) entre as duas primeiras, solte a tecla de
alimentacao de papel, a impressora comecou a marcar o modo de aprendizagem
do rotulo; o indicador de status de espera Apds o terceiro, solte a chave de

papel, a impressora comecgou a gravar o rétulo em preto.

A aprendizagem é invalida quando a impressora esta no modo continuo.

2. Através do software da impressora para completar a aprendizagem:

Os usuarios também podem aprender através do software da ferramenta da impressora,
consulte a secdo "Capitulo 6 Instru¢cdes da ferramenta da impressora de etiquetas”.

ANota: depois de aprender, vocé pode reabrir a capa superior, basta ler o papel de
etiqueta em branco para voltar a preparar

Imprimir, para evitar o desperdicio de papel.
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3.6.4 teste de impressao

Ao instalar uma impressora ou qualquer problema com a impressora, vocé pode
executar um procedimento de autoteste e confirmar o seguinte status. Versao do

firmware

Isso, status da configuragao do parametro da impressora, qualidade de impressao e
informacdes de configuragado relacionadas ao dispositivo externo, auto-teste para

confirmar a impressora nao €

Quando existem problemas, verifique outros dispositivos ou softwares. Esta fungao
funciona independentemente de outros dispositivos ou softwares.
1. Imprima manualmente uma pagina de autoteste

1) Confirme se a energia esta conectada e o rolo de papel esta instalado

corretamente.



2) Certifique- se de que a tampa da impressora esta fechada ea impressora esta

ligada.

3) No estado pronto, aperte prolongadamente o botao de alimentacao de
papel, a luz pronta (luz azul) pisca uma vez, solte o botao, a impressora comeca a

imprimir a pagina de autoteste.

2. Use o driver do Windows para impressao

1) Instale o driver do Windows.

2) Defina a porta "Windows" do driver do Windows para a interface correspondente
usada.

3) Imprima o teste usando o recurso Imprimir pagina de teste

do driver do Windows. Para obter detalhes, consulte

"Capitulo 7. Instalacdo e operacao do driver do Windows".
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Capitulo 4 Interface

4.1 Interface USB

Versao: 1.3

Numero do PIN

Nome do sinal

1 VBUS
2 D-
3 D+
4 GND

25
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Capitulo 5 Limpe a impressora

A sujeira, objetos estranhos, substancias pegajosas ou outros contaminantes que aderem
ao cabecote ou impressora podem reduzir a qualidade da impressao.

Quando sujo, limpe a cabeca de impressao da seguinte maneira.

APrecaugées

1) Sempre desligue a impressora antes de limpar.
2) A cabeca de impressao fica muito quente devido a impressao. Portanto, se vocé
deseja limpar o cabegote de impressao, desligue a impressora,

E aguarde 2 ou 3 minutos antes de comecar.

3) Ao limpar a cabega de impressao, tenha cuidado para nao tocar na parte aquecida
da cabega de impressao para evitar danos na cabeca de impresséao devido a

eletricidade estatica.

4) Tenha cuidado para nao riscar ou danificar a cabeca de impressao.

5.1 Limpe a cabeca de impressao

1) Abra a parte superior da impressora e use uma caneta de limpeza (ou cotonete
humedecido com alcool diluido, alcool ou isopropanol) ao longo do cabecote de

impressao
A direcao do meio para ambos os lados € limpa.

2) Depois de limpar a cabeca de impressao, nao use a impressora imediatamente, esper

A cabeca de impressao esta completamente seca antes de usar.

5.2 Limpe o sensor, a cama e o caminho do papel

1) Abra a tampa da impressora e remova o rolo de papel.



2) Limpe a poeira ou objetos estranhos com um algodao seco ou cotonete.

3) Mergulhe algodao ou cotonete com alcool medicinal e use-o para eliminar matérias
estranhas pegajosas ou outros contaminantes.

4) Nao use a impressora imediatamente apds a limpeza dos componentes, aguarde até
e a impressora completamente

Seque antes de usar.

ANota: Limpe as pecas quando a qualidade da impressao ou o desempenho da
deteccao de papel forem degradados.
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Instrucoes do utilitario de impressao de
etiquetas do capitulo 6

6.1 Preparacao de ferramentas

CD Download da aplicacdo da ferramenta de impressao. Por exemplo:
"HPRTUtilityForLabel_ElectricBusiness".

6.2 Uso de ferramentas

ANota:

e [ seguinte usa o sistema operacional Windows 7 como exemplo. A tela pode
variar dependendo do sistema operacional em seu computador.

ELTENL T B--EEf_V2.0.0.3
e ﬂEI%lfunte operacao usa N41 como exemplo. Para mafnﬁjlos veja N41.

FTEAN,

fEFRFTENH,

BEFFTER,

1




ThHE

MRS TR
HTEmRE % REGHES)

sHEE ERTEDIA ‘
R E
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(2) Adicionar / modificar / excluir / impressora, conectar o teste.

e Clique em "Adicionar Impressora”, selecione a impressora e a porta (USB como exemplo),
clique em "OK" para adicionar com sucesso, "

Lista de impressoras iie= L=0 B
mAEE
im 2R |UsE ~|

UsEROBzmO ] -




1 ‘ RRSE ‘ xi ‘

[ EENTE-EE V2003 B
FTEMH 5% :
S HNETENA,
R TENH,
BbEFFTER,
=
Hhe-
fIEMER FTEMM S
IENERER trEghEs
ZHRE EERFTEDM ‘
TREEMER
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e Cliqgue em "Modificar impressora”, selecione a impressora e a porta (COM1, por
exemplo), clique em "OK" para salvar, retornar

Exibicdo da Iist£ déifipressoras. E=SES
FTEMNES - {51 ~|
HOEE
I mEas T

B0: fcom : |
R [115200 -




A e ‘ %A ‘
[ EEATNTE-=E v200.3 ==
FTEDHISI :
COM COM1, EAUDRATE 115200 RANFTENH
2 TETL
HEHTED
A
i
{TEMIIER $TEMITE
{TEImRE S S Dic
SHIRE FELRTEN I, ‘
A
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e Clique em "Excluir impressora” e clique em "OK" para excluir a impressora



selecionada. A impressora excluida ndo sera mais exibida na "Lista de

-

. " o=
Impressoras’. = 25+

e Clique em "Teste de Conexao" para

=)
‘Shectada

verificar se a impressora esta|cofec

-

com sucesso. Se a conexao for bep-
W ==
sucedida, a exibicdo € a seguipte: =

P -y

R

0 srmsns e
Se a conexao falhar, o segpinte™® exibido:

ANota: primeiro conecte a impressora a fonte de alimentacao, de acordo com a
impressora que vocé comprou, selecione uma das interfaces para conectar a energia

€repro. Para 0 metodo de conexao especifico, consulte a conexao da
interface. Quando a conexao falhar, verifique se a conexao esta correta ou a porta é

Correspondéncia. (Ao usar uma conexao USB, é melhor garantir que apenas uma



impressora esteja conectada ao computador)
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(3) funcao.

e Clique em "Informacgdes da impressora” para exibir as informac¢des da maquina. (Varia

dependendo da impressaragesectada) =
F=HHR: 2016/8/20
Sk HATERE - 99.018 (n)
)23 ¥ 1.1.19
LR

e Cliqgue em "Imprimir texto de teste", digite o texto a ser impresso, defina o

intervalo de impressao (largura e aliurg,de impressao) e, em seguida, clique em

"Imprimir", a impressora comecara a imprimir o texto de teste.

fIENERER

e Cliqgue em "Imprimir informacdes de configuracao" e a impressora comecara a imprimir
as informacdes de configuragao.

2 BaFE

e Clique em "label auto-learning”, a impressora executa o auto-aprendizado do rétulo.
TRHATENSR,

e Clique em "Teste de impressao do modulo” e a impressora comecara a imprimir o
maodulo.
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e Clique em "Paramete%

FIEME :
IERE SIS
it

FTEMESE:

SIS

" 2H

" 2R

B EiGVE:
WP AEARuE
FTEME L5 -

ERIEIEETER

o R
\GHT |
E d
] M0-g9)
0 (0-59)
0 0-89)
~ BH
v BH

ez | = |

1) Defina a densidade ¢
o BENes

FTEM:FEE
hnhEnE:




i i

FIEMESE :

EERRVE:
HRARARUE -
fTEME L5 -

HFEAAEEFT
" 2H

1y
11
12
13
14
15

m

—
—

~ BEA

o FEHETER

" 2H

O =

o |

n-gal
(0-59)

]
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2) Ajuste o ajuste fino da

FIEERE :
DIFAETRA
el
FIENER :
B EitinuE:
b T i
FIEME 1 E T :
LERREEFT

- 2H

= HEERER

" 2H

* BHA

ex |

Eid] ‘

cional: -50-50):




3) Defina o tipo de pap continuo, marca negra):

s
FTELRE: E x|
T EfR ]I:l :_J
b il H §E4T
FTEMEE: G 1.;:.5_:::
BEELIREE: ?% oo
AR E 0 (0-59)
FTEME L E i (0-59)
BRI EET
" [ * BH
=L EIETETER
& ¢ B
W | i ‘
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&3]

TR E <]
IR [o <]
3k aieal: B ~]
FIEMESE:: s |
B EREGE: z
KRS 2
FIEME 1L : i (0-59)
EERTEST

-1 ~ BA




ETHENETITRER
= ~ BH
oz | xn |
5) Configuragao de paosicionamento-(intervalo-opcional:-0-89):
J P L BNRE =
FTELRE:
il EARAISE o -~
sfafkaenl: BT -~
FIEMEE : s ~|
 EitihuE: o 0-53)
IR E i [0-53)
FTENE L el : 0 {0-23)
-HER ST
= ~ E=A
ELTIEIEITIERER
. + BH
oz | x|
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6) erro quando a luta:, 5
S
FIEFRE: B
il EARAISE o -~
tfake: B35 <]
FIEMEE : s |




# HitigivE: |o (0-89)

R dA R 0 (0-53)
FIENE P e i [0-53)
SHEEAtERST
" EH ~ BEH
EaTENETETRER
" £H * BEH
HWH | i ‘

7) se deseja imprimir a—w—de—suge&%ée—»
.. 4 =

FTEMRE B
pIEAESRIER o -]
b el | GEAT -]
fIEM®EE : s |
BEELIHVE: o (-89
PRI i (0-59)
FIEMELETE : i (0-59)
SLEARdEET
" [ v BEH
B EIEITIETER
" [ * BEH
wE | =i ‘
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8) Clique em "Configuragdes” para salvar todas as configuragdes acima.



e |

........................................

9) Clique em "OK" para retornar ao menu principal.

e Clique em "Restaurar configuracoes de fabrica" e clique em "OK", entédo a

impressora ira redefinir as configuragdes de fabrica, clique em "Cancelar" para

cancelar o comando. == ‘

= =

9. SRR R ?

BE ‘ """""""""" w

(4) Clique em "Sair" para completar todas as configuracdes acima.
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Capitulo 7 Instrucoes de instalacao do driver do
Windows

7.1 introducao da unidade

Este driver funciona nos seguintes sistemas operacionais:
. Microsoft Windows 10 (32 bit / 64 bit)

. Microsoft Windows 8 (32 bits / 64 bits)

. Microsoft Windows 7 SPI (32 bits / 64 bits)

o Microsoft Windows Vista SP2 (32 bits / 64 bits)

o Microsoft Windows XP Professional SP3 (32 bits)

. Microsoft Windows Server 2012 (64 bits)

e  Microsoft Windows Server 2008 R2

. Microsoft Windows Server 2008 SP2 (32 bits / 64 bits)

o Microsoft Windows Server 2003 R2 SP2 (32 bits / 64 bits)

7.2 Procedimento Preparacao
Baixe o pacote de instalacao do driver do Windows no CD.

Tais como: HPRT N41 Label Printer Driver-v-2.2.3.1
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7.3 Instalacao do driver

ANota:

® ¥ telaa seguir pode variar dependendo do sistema operacional em
seu computador. O exemplo a seguir é baseado no sistema

operacional Windows 7.

o & recomendado desligar o software de protecao de seguranca relevante antes
da instalacdo para evitar afetar a instalacao do driver.

® seguinte operac¢ao usa N41 como exemplo. Para outros modelos, veja N41.
1. Selecione uma porta para conectar a impressora ao computador.

2. Ligue a impressora para ver se a conexao é bem-sucedida.

3. Clique duas vezes ngs@rver=lo Windows para instalarieshiftware.

. . o PAETENEERANES:
4. Selecione o idiomg eclique em "OK".

R =

~o 22 - HPRT Label Printer Driver ||

R
C“que am InSWﬁiﬂEzﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁ HFET Label Frinter Driver F|IREIEEAG

B IR TR ET




L F&m || BE
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6. Clique em "Congluir" para instalar o driver com sucesso

(o, X STHEMERETH

.................................

ANota: Conecte a interface de comunicacao da impressora ao computador, pode
detectar automaticamente a instalacao (para conectar a porta USB como exemplo).

7. Os usyarj de acordo com as necessidades individuais, operando o #@so de
procediﬂ%ﬁe atendimento ao cliente.
—iLHEi:’—' o g MEINa EEREFEE
s {TAIAGREFEI T
i
= YT | BN | AR

- = =
[ it 5
\ i =t



FTECA |

SR | N
= 2 UL SRR RBITERE
Wil L e i
T LR [k
FETH _ Byl | B | Bt | PAIBER
ST | AAIE SEMEIEARE
S I, |MEES FAL i

AnE BAE -
B RT  [#0 10men s 15 e |
SR XD [EuzD -

A RDG42D (AT mp
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8. No "Iniciar" — "Dispositivos e Impressoras”, vocé pode ver o icone da impressora.

_/

HPET M41

ANota: Se voceé instalou o driver selecionando a porta, ele gerara automaticamente
uma conexao USB para o computador

Driver de porta USB. Se vocé tiver alguma duavida, use a Ferramenta de Configuracao
no CD.
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7.4 driver para usar
7.4.1 Preferéncias de impressao

1. Clique em "Iniciar" — "Dispositivos e Impressoras”, clique com o botdo direito do mouse
no icone da impressora e selecione "Preferéncias de impress3o". (= R

o =S - BEEE » BETEE » BETHTEA - |4 | == mEmaEm P
AMESHEE  IRES

i

T e 1= ) AR = 1T 8 €1

Eax 8

o



4 TR F IR 4]

/ /
{ -
Ta | T . —
I A TERf 20E)
in S LEFTEILA)
I EEmG)
1| = ANFESF)
BEETAG)

EEMEREE |

C o EEmEEy k
és:f.ii’ & | E==R : P

e o
Wirtual Whhwarz Vortuzl Vivlware, Wik LaLsra0s  RFEEIESSIA
Bluetocth USE Mcusze Yhdware Virtual I LRI
Badapales = S7E0 Mhsk
Lr=vice

HPRT M4 L= HORT 4l
S FIFIEL

gr._“ ’ Tl s ey O -

T
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2. Na guia "Paginas”, vocé pode definir o papel, o deslocamento, os efeitos e assim por
diante. [ cen HPRT NA1 $TETESSEIR 1




TE ke [3ER]=T |
43k
4T3k-E¥: | Custom(72.0mm = 160.0mm) -
{w#2
ME: 0.0 : mm BEH: 0.0 = | mm
pilesl i R
PRET @0 (k1
@ 90 Y=L
i) 180
5270
{ridh
{8 1 = | EERE |
[ e || BE || AW
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e Clique em "Nome do papel" e selecione o tamanho do papel.
(= HPRT N41 fTHIESHEIR

| EE [ 2ED

| =8 | 2F |

=X

sk

wiE

—u
=]
eIy

otk dn: Cus

EfF=E 4= 100mm * 150mm
EfFETE 100mm * 100mm

{2 100mm * 150mm

HirE 100mm * 180mm

i
A 0.0 B d @ 00mm * 180mm
HEETE ENE 00mm * 180mm

FFET:S: 100mm = 1830mm
P +B 100mm * 150mm
EiA$TE 100mm = 203mm

FPRT

299£]vEl 100mm * 180mm
If=E 100mm * 150mm
THEE 100mm * 113mm

Bit& 100mm * 170mm

Omn * 160.0mm)
?EEE%HEJ‘H&#E 100mm * 130mm

EMS $ff /225 100mm = 150mm

"'i'l.'l.

{ndh
{ri:

107200 B
@@@%@@ﬁﬁ
SELEE

20mm = 10mm
25mm = 15mm

Lo T MO S, WS

e Cliqgue em "G

#rﬁ 100mm * 180mm
A 100mm * 190mm
E 100mm * 180mm
% 100mm * 130mm
E2 100mm * 113mm -
o] 100mm * 150mm
oA 100mm * 201mm I
:}J‘“E 100mm * 201mm

[ElEIE 100mm = 219mm

—#RSmEmEE 103mm = 204mm
EEBpEEE 100mm * 152mm

E5E X 2Rk B
Whs |
Sl
L3k EH: 1877

sfakemps: 5.0 2 [5.0-180.0mm]

sfakeps: 5.0 =) [5.0-2300.0mm]

papel.
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e Defina horizontal ou vertical para editar o efeito de deslocamento.

(= HPRT N41 $THTESSEM
BT EEC I
ek
4T3k-E¥: | Custom(72.0mm = 160.0mm) -
e
HKE: 00 2 mm BEH: 0.0 = | mm
Siilesl RigdE W
PRT @0 k-
)90 Y=L
™) 180
") 270
{rE
i 1 = | =misE |
[ e || BE || AW
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e Selecione "Rotacao” ou "Efeito" para visualizar a esquerda.

e HPRT NA1 $TEIES 2R
mE [pen | @R ETF |
ek
ik | custom(72.0mm * 160.0mm) -
ek EE
Wiz
HE: 00 : mm FEH: 0.0 = | mm
biiles RiEdE W
PRT @D [TliEfe
90 (=18
") 180
| 270
i
e i : [ = |

[ e || BE || ERE@
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= HPRT N41 FTHIEER .
HE e | #E&R[XTF |
ek
$fE3RAEFT: | Custom(72.0mm = 160, 0mm) v]
| ez
iz
AKE: 0.0 =lmm FH: 0.0 =
Sl RiEfS R
TA9 @0 Vgt
& 90 Y=L
" 180
@ 270
{righ
e [ i =HEE |
[ s [ B || AW
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e Digite Selecione o nimero de copias a imprimir.

e HPRT NA1 FTEIESEET
EE (KD [$@R]EF |
ek
4fEakEF: | Custom(72.0mm * 160.0mm) -
| gk
Iz
HE: 00 2l mm #BEH: 0.0 = mm
bl RiEdE e
Tag @0 V&R
@90 Y=L
") 180
") 270
| g




i 1 2] |

EanE |

W | [ B

| | FeF )

e Selecione "Configuracdes avangadas”.

Definir o modo-de gravacdo de papel:

SRR

Ttk o ot
| b T
C e [ mE |
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Defina a conce

ptracao:

HRiaE
[ag | *E (e [ew (#4008
CEEVHEEE
i




Lo || EuE |

Defina a velocidade:

[t A
B | wE | EE [0 [#ARE

12

[ e || EmE |
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Posicionamentpo-da etigueta: .
F=irEt =
& [wE e | e [gaBE]




[zeg | [ omm | |

H
T
=

Bl

Escolha um tipode midia:

SEias =5

C e [ 2E |
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Defina a marca de agua.
i




(= HPRT N41 FTFIESHER

|

[ = || BB || ERW
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4. Clique em "Halftone".
t= HPRT NA1 FTHISER

dnt
i
mf

| = || BE




51

Versao: 1.3

-XE]
HFERT Manual do Usuario da Série
ﬂ

e Definir o modo de meio-tom:
= HPRT N41 HTHISIER

[mm [Aen | *#2i [2F |

dnt
i
8

e || BE |
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e ajuste o brilho:
i HPRT NA1 $THIEER
[mm [ | ¥28 [ZF |

! %

i

3 o 28
2

[ w= || BE || ERw
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7.4.2 Propriedades da impressora

1. Clique em "Iniciar" — "Dispositivos e impressoras”, clique com o botao direito do mouse

no icone da impressora e selecione "Propriedades da impressora”. == [&=
(ol )| » BEEE » WSS AERETEN x4 | 2z e o

EhTE EETTHL, EEREL aAmilbs  INESEEE BEES RS ° ]

4 FTEINFOEE (3)

. Ll .
At 4 | EEREESTTHAE
"*-.._.‘{ ﬁ RN TIIOAL
Fax HPRT M. TIBIEFIL)
KSR
. B OltEsET (=]
EOERET
= MR
" -'rﬂ EEHTLH)
S —= =
w=® S o
Virtual Wivhwara Vortuzl Viilware WIN-LALERD2  EE-EEITE
Eluslooth LISE Pdouee WEA s are Wiellal IAT s
Adagter = 5051 Lhsk
Davice
1IPRT N4 ELZ: HART 41
] TR

- ST FT-"HIEE L P M DTl



,?# L T L i BT (et R ]
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a comecara a

2. Selecio

imprimir |a:ecirfiguragae atual.

# [#2 w0 (25 [sewEze (27
=
=L
HEEE(D)
i =1 (0B HPRT MN41
IhEe
BHEE B AYER




WUE: 7= Custom -
EFnE FFS 2R /EE 100mm * 1800 | |
EEE=E 100mm * 150mm
= FA EEZ=4S 100mm * 100mm
B EEER: 203 dpi {3 /=5EE 100mm * 150mmr
| BERE. || gesRo
e [ g || AW
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3. Clique em "Porta" e selecione o tipo de portadesejado,
= HPRT NA1 FE#E

#a %2 %0 [z |gewm|ze |27

=%,  HPRT N41

FIENEMM s, ST RE—M SRR Asl(P).

whH - FIETL 2



[C] LPT3:  FTEWIEO
[ com1: =sfFe0
[ com2: sfFs0
[ com3: SsiFEl
[[] com4: sfTsl
[C] FILE:  FTEIEIof =
USBOD1 USE EHUTEWERL  HPRT N41

1 T ik A, ] Y P )y P R R Y &

m

ERO0. || #eslo || E=s00.

[ EETESSHE)
[ ST

L@ J[ ma || gAw |
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7.5 Desinstale o driver

1. Clique em "Iniciar", selecione "Assistente de driver chinés-indiano”.

| j[ A y .lw.




HEHL

EHER

IEEFHTEI

B
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2. Selecione "Desinstalar o-driver- e cligue em “Avancar'.

o FTETHR NS )
 EEEHIEEh

3. Marque "HPRT N41" e clique em "Avancar"
R R TEN 3N
W] HPRT M41

4. Clique em "Sim". Depois que o computador for reiniciado, a desinstalacdo do driver é
bem-sucedida. 53

L) FEmrh !
& ==o reEE
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